
1. ZAČLENĚNÍ TĚCHTO PODMÍNEK. 

A. Každá smlouva o prodeji nebo dodávce zboží ("zboží") společností Energizer, LLC 
nebo její přidruženou společností ("Prodávající") podléhá těmto Pravidlům a 
podmínkám ("Podmínky") s vyloučením všech ostatních smluvních podmínek. Jakákoli 
nabídka, cenová nabídka nebo akceptace objednávky vystavená Prodávajícím je dána na 
základě toho, že kupní smlouva podléhá pouze těmto Podmínkám, pokud neexistuje 
písemná smlouva podepsaná oběma stranami o prodeji Zboží. V tomto případě mají 
přednost Pravidla a podmínky písemné smlouvy, pokud jsou v rozporu s těmito Pravidly 
a podmínkami. 
 
B. Veškeré objednávky učiněné vámi („Kupujícím“) se považují za učiněné na základě 
těchto podmínek a žádné podmínky navržené nebo uvedené kupujícím (ať už v 
objednávce, akceptačním formuláři nebo jinak) nejsou součástí žádné kupní smlouvy 
mezi kupujícím a prodávajícím. Splnění objednávky kupujícího nepředstavuje přijetí 
podmínek kupujícího a neslouží ke změně nebo doplnění těchto podmínek. 
 
2. SMLOUVA. 

A. Každá smlouva (dále jen „Smlouva“) o prodeji zboží prodávajícího kupujícímu je 
uzavřena přijetím objednávky kupujícího prodávajícím, ať již ústně či písemně nebo 
dodáním zboží, a smlouva vzniká až přijetím těchto Pravidel a podmínek. 

B. Kupující výslovně potvrzuje, že (s výjimkou případů uvedených v oddíle 2.C) 
neexistují žádné jiné podmínky nebo prohlášení než ty, které jsou výslovně obsaženy v 
těchto Podmínkách, které přiměly Kupujícího k uzavření Smlouvy, a že neexistuje žádná 
vedlejší smlouva, na jejímž základě Kupující uzavřel Smlouvu. 
 
C. Žádná úprava těchto Podmínek nebude účinná a nebude prodávajícího žádným 
způsobem zavazovat, pokud s tím strany výslovně písemně nesouhlasily. 
 
D. Jakýkoli odkaz v těchto Podmínkách na jakýkoli souhlas nebo dohodu Prodávajícího 
je účinný pouze tehdy, je-li udělen řádně oprávněným podpisem Prodávajícího. Kupující 
není oprávněn spoléhat se na takový souhlas nebo dohodu, pokud se nepřesvědčí, že je 
jménem prodávajícího udělila řádně oprávněná osoba. 
 
3. ZBOŽÍ. 
 
A. Prodávající je oprávněn dle vlastního uvážení ukončit dodávky jakéhokoli Zboží nebo 
změnit či upravit jakékoli Zboží bez upozornění Kupujícího. Není-li Prodávající z 
důvodu jakékoli takové okolnosti schopen dodat Zboží tak, jak si Kupující objednal, 
Prodávající o tom Kupujícího informuje a Kupující nebo Prodávající mohou smlouvu 
ukončit bez jakékoli odpovědnosti. 
B. Smlouva není prodejem Zboží podle popisu, vzorku nebo jinak. 
S výjimkou případů výslovně uvedených v těchto Podmínkách přebírá Kupující Zboží na 
vlastní riziko, pokud jde o jeho kvalitu, stav nebo dostatečnost pro jakýkoli účel. 



C. Pokud byl Kupujícímu předložen a/nebo zkontrolován vzorek Zboží, je výslovně 
dohodnuto a potvrzeno, že takový vzorek byl takto předložen a zkontrolován pouze za 
účelem umožnění Kupujícímu posoudit kvalitu a nekonstituuje prodej podle vzorku. 
Kupující převezme Zboží na vlastní riziko, pokud jde o jeho shodu s jakýmkoli takovým 
vzorkem. 
 
4. CENA. 
 
A. Všechny ceny uváděné prodávajícím nebo jeho jménem jsou bez daní, pokud není 
jinak specifikováno nebo písemně dohodnuto. 
 
B. V případě, že prodávající nepředloží písemnou cenovou nabídku, platí ceny platné v 
době uzavření Smlouvy s kupujícím. 
 
C. Prodávající si vyhrazuje právo tyto ceny kdykoli upravit dle vlastního uvážení. 
Příležitostně jsou nabízeny snížené ceny u ukončených produktů, obalů nebo 
sortimentu. Kupující, kteří mají zájem o nákup takových položek, by měli kontaktovat 
svého zástupce společnosti Energizer pro podrobnosti. 
 
5. PLATBA. 
 
A. Prodávající vyfakturuje Kupujícímu všechny částky splatné při přepravě Zboží. 
Všechny faktury budou uhrazeny v plné výši, bez práva na započtení nebo jakékoliv 
srážky (s výjimkou případů, kdy to prodávající výslovně písemně odsouhlasí) v den 
splatnosti uvedený na faktuře. Na faktury uhrazené před datem splatnosti nelze uplatnit 
slevu za předčasné zaplacení. 
 
B. Pokud některé fakturované částky nebudou kupujícím uhrazeny po datu splatnosti 
faktury, může prodávající pozastavit dodávku zboží kupujícímu na základě jakékoli 
smlouvy mezi prodávajícím a kupujícím. 
 
C. Všechny částky splatné kupujícím prodávajícímu podle kterékoli smlouvy budou 
úročeny od data splatnosti až do úplného zaplacení v nejvyšší sazbě povolené 
příslušným zákonem. 
 
D. Prodávající si vyhrazuje právo stanovit Kupujícímu úvěrový limit a/nebo požadovat 
platbu předem před dodáním zboží. Prodávající je oprávněn pozastavit dodávky zboží 
Kupujícímu, pokud a po dobu, kdy dojde k překročení jakéhokoli úvěrového limitu nebo 
dokud nebude přijata jakákoli platba předem. 
 
6. DODÁNÍ. 
 
A. Termíny dodání (pokud existují) uvedené Prodávajícím jsou pouze odhady a čas 
dodání není zásadní a nemůže být stanoven jako takový žádným aktem nebo 
oznámením Kupujícího. Prodávající nedoručí do poštovních schránek nebo na adresy 
bydlení. 



B. Prodávající nenese odpovědnost vůči Kupujícímu za jakékoli nedoručení, zpožděné 
dodání nebo částečné dodání z jakéhokoli důvodu nebo za jakoukoli ztrátu (ať už přímou 
nebo nepřímou), včetně, bez omezení, jakoukoli následnou ztrátu nebo ztracenou 
příležitost vzniklou (ať už přímo nebo nepřímo) z jakéhokoli nedodání nebo zpožděného 
dodání celého nebo jakékoli části Zboží Prodávajícím. 
 
C. V případě nedodání Zboží bude Kupující písemně informovat Prodávajícího do 
čtrnácti (14) dnů od obdržení faktury. 
 
D. Pokud je dodávka Zboží zpožděna nebo je jí zabráněno okolnostmi mimo přiměřenou 
kontrolu Prodávajícího (včetně, bez omezení, jednání nebo opomenutí třetích stran) (i) 
jakákoli lhůta určená pro dodání (pokud existuje) se prodlouží o dobu, po kterou příčina 
bránící doručení přetrvává; za předpokladu, že buď prodávající, nebo kupující mohou 
písemným oznámením ukončit smlouvu, pokud se dodací lhůta prodloužila nebo se 
důvodně předpokládá, že bude prodloužena o dobu delší než tři (3) měsíce a (ii) s 
výhradou jakéhokoli ukončení dle výše uvedeného pododstavce (i), Prodávající je 
oprávněn poskytnout částečnou dodávku Zboží a Kupující ji podle Smlouvy přijme. 
 
E. S výhradou části 6.B, pokud nebyla úplná dodávka zboží provedena do tří (3) měsíců 
od data dodání stanoveného prodávajícím ve smlouvě, může kupující písemně zrušit 
jakoukoli nedoručenou část své objednávky prodávajícímu. 
 
F. Pokud Prodávající dodá Kupujícímu množství Zboží až o 10 % větší nebo menší než 
množství ve Smlouvě, Kupující nebude vznášet námitky ani odmítnout jakoukoli část 
Zboží z důvodu přebytku nebo nedostatku a zaplatí Zboží za cenu stanovenou 
prodávajícím podle článku 4, upravenou poměrným dílem. Prodávající neručí za 10% 
odchylky v množství dodaného Zboží. 
 
G. Nepřevezme-li Kupující dodávku Zboží, považuje se Zboží za dodané a riziko spojené 
se Zbožím přechází na Kupujícího. Prodávající zajistí skladování a pojištění Zboží do 
doby dodání a vyhrazuje si právo účtovat Kupujícímu veškeré vzniklé náklady. 
 
7. ZRUŠENÍ. 
 
A. Kupující nezruší žádnou objednávku podanou prodávajícímu bez písemného 
souhlasu prodávajícího k tomu. 
 
B. Kupující může požádat o zrušení zasláním písemné žádosti Prodávajícímu a 
identifikaci objednávky zadané Kupujícím, včetně data objednávky, dodací adresy a 
počtu, množství a popisu objednaného Zboží. 
 
C. Pokud Prodávající souhlasí se zrušením poté, co bylo Zboží zpracováno k přepravě, 
Kupující souhlasí s vrácením Zboží Prodávajícímu na své vlastní náklady dodáním Zboží 
na původní místo odeslání Prodávajícího přesně ve stejném stavu, v jakém bylo při 
dodání. 



D. Kupující odškodní prodávajícího za veškeré přiměřené náklady a výdaje (včetně, bez 
omezení, nákladů na administrativu, balení a přepravu, ale s vyloučením jakéhokoli 
ušlého zisku nebo příležitosti), které prodávajícímu vzniknou při provedení takového 
zrušení a v souvislosti s jakýmkoli porušením podmínek souhlasu prodávajícího. 
 
8. PŘENOS RIZIKA A MAJETKU. 
 
A. Riziko spojené se Zboží přechází na Kupujícího dodáním. 
 
B. Zboží zůstane majetkem Prodávajícího, dokud Prodávající neobdrží platbu za toto 
Zboží v plné výši. Než přejde vlastnické právo k Zboží, Kupující: (i) držet Zboží pro 
Prodávajícího a jeho jménem; (ii) skladovat Zboží takovým způsobem, aby jej bylo 
možné identifikovat jako majetek Prodávajícího; a (iii) uchovávat Zboží odděleně od 
vlastního majetku Kupujícího a majetku jakékoli třetí strany. 
 
C. Bez ohledu na takovou výhradu vlastnictví: (i) zboží je od okamžiku dodání na riziko 
kupujícího; (ii) Kupující pojistí Zboží proti ztrátě nebo poškození odpovídajícím 
způsobem a v případě takové ztráty nebo poškození bude držet výnosy z takového 
pojištění jménem Prodávajícího jako svěřenský správce Prodávajícího; a (iii) Kupující 
může nakládat se Zbožím v rámci běžného obchodování jako zástupce Prodávajícího 
(avšak bez oprávnění navázat smluvní vztah mezi Prodávajícím a jakýmkoli zákazníkem 
Kupujícího) za předpokladu, že Kupující postoupí Prodávajícímu všechna svá práva vůči 
svým zákazníkům. ve vztahu k jakémukoli takovému nakládání a na žádost 
Prodávajícího neprodleně vyhotoví veškeré dokumenty potřebné k provedení takového 
postoupení. 
 
D. Kupující uděluje Prodávajícímu, jeho zástupcům, zástupcům a zaměstnancům 
neodvolatelnou licenci ke vstupu do jakýchkoli prostor, kde je Zboží skladováno za 
účelem: (i) kontrolovat, jak Kupující dodržuje své povinnosti podle tohoto článku 8; 
a/nebo (ii) převzít držení Zboží, které zůstává majetkem Prodávajícího. 
 
9. KONTROLA A KVALITA ZBOŽÍ. 

A. Prodávající zaručuje, že Zboží bude Kupujícímu dodáno v dobrém a obchodovatelném 
stavu. 
 
B. Jakákoli záruka na produkt poskytovaná Prodávajícím je nepřenosná na prodej 
uskutečněný Kupujícím mimo autorizovaný distribuční kanál nebo území. 
 
C. Kupující zkontroluje Zboží ihned po dodání a do tří (3) pracovních dnů od dodání 
oznámí Prodávajícímu jakoukoli tvrděnou (i) vadu Zboží, (ii) poškození Zboží během 
přepravy nebo (iii) rozpor mezi Zbožím v dodaném stavu a Zbožím uvedeným na 
dodacím listu. Pokud Kupující nepodá takové oznámení v této tří (3) lhůtě, má se za to, 
že Kupující Zboží převzal. 
 
D. Pokud Kupující k přiměřené spokojenosti Prodávajícího prokáže, že zboží je uvedeno 



v takovém oznámení podle oddílu 9.C, prodávající podle vlastního uvážení buď (i) 
vymění příslušné zboží, nebo (ii) zajistí vyzvednutí zboží a vrátit Kupujícímu cenu 
příslušného zboží nebo ji připsat ihned po vrácení. 
 
E. jedná-li kupující jako distributor nebo prodejce baterií pro sluchadla, zajistí kupující 
dodržování všech platných regulačních požadavků pro danou zemi, kterými se tyto 
výrobky řídí. 
 
 
10. ODPOVĚDNOST PRODEJCE. 
 
A. Odpovědnost Prodávajícího podle těchto Podmínek bude nahrazena a s vyloučením 
jakékoli jiné odpovědnosti, v maximálním rozsahu povoleném příslušnými zákony, ať už 
na základě jakýchkoli jiných záruk, podmínek nebo smluv, výslovných nebo 
předpokládaných, ze zákona nebo jinak a ať už ve smlouvě, deliktu (včetně nedbalosti) 
nebo podle jakékoli jiné právní teorie, včetně jakékoli odpovědnosti s ohledem na 
kvalitu, stav, popis nebo vhodnost zboží pro jakýkoli konkrétní účel. 
 
B. PRODÁVAJÍCÍ NEODPOVÍDÁ KUPUJÍCÍMU ZA NÁSLEDNÉ, NEPŘÍMÉ, 
NÁHODNÉ, ZVLÁŠTNÍ, EXEMPLÁRNÍ, SANKČNÍ NEBO ZVÝŠENÉ ŠKODY, UŠLÝ 
ZISK NEBO PŘÍJMY NEBO SNÍŽENÍ HODNOTY, KTERÉ VZNIKLY V DŮSLEDKU 
PRODEJE ZBOŽÍ NEBO V SOUVISLOSTI S NÍM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA 
KUPUJÍCÍ MOŽNOST TAKOVÝCH ŠKOD PŘEDEM OZNÁMIL NEBO ZDA JI MOHL 
ROZUMNĚ PŘEDVÍDAT, A TO BEZ OHLEDU NA PRÁVNÍ NEBO SPRAVEDLIVOU 
TEORII (SMLOUVA, DELIKT NEBO JINÉ), NA NÍŽ SE NÁROK ZAKLÁDÁ, A BEZ 
OHLEDU NA TO, ŽE JAKÝKOLI DOHODNUTÝ NEBO JINÝ PROSTŘEDEK NÁPRAVY 
NESPLNIL SVŮJ ZÁKLADNÍ ÚČEL.. 
 
C. SOUHRNNÁ ODPOVĚDNOST PRODÁVAJÍCÍHO Z PRODEJE ZBOŽÍ NEBO 
SOUVISEJÍCÍ S NÍM, AŤ JIŽ VZNIKLÉ Z PORUŠENÍ SMLOUVY, DELIKTEM 
(VČETNĚ NEDBALOSTI) NEBO JINAK, NEPŘEKROČÍ CELKOVÁ ČÁSTKA 
ZAPLACENÁ A NAHRÁDANÁ, ALE JEŠTĚ NEZAPLACENÁ KUPUJÍCÍM 
PRODÁVAJÍCÍMU ZA ZBOŽÍ V PŘEDCHOZÍCH ŠESTI (6) MĚSÍČNÍCH OBDOBÍ 
NEBO $5,000, CO JE MENŠÍ. 
 
11. PRÁVA DUŠEVNÍHO VLASTNICTVÍ. 

A. Prodej zboží prodávajícím neuděluje kupujícímu žádná práva na použití jakýchkoli 
práv prodávajícího k duševnímu vlastnictví jakýmkoli způsobem a kupující nebude 
měnit ani upravovat žádné ochranné známky nebo loga prodávajícího objevující se na 
zboží nebo v souvislosti se zbožím. 
 
B. Jakékoli specifikace, plány, výkresy, informace o procesech, vzory, návrhy, vzorce 
nebo jiné procesy (dále jen „Specifikace“) v souvislosti se Zbožím, které může být 
dodáno nebo sděleno Kupujícímu, zůstávají výhradním vlastnictvím Prodávajícího 
(nebo jeho poskytovatelů licencí). ) a dodání Zboží Prodávajícím neuděluje Kupujícímu 
žádná práva na jejich použití jakýmkoli způsobem. Kupující uchová všechny Specifikace 
v tajnosti a neprozradí je žádné třetí straně a na žádost Prodávajícího vrátí neprodleně 
všechny Specifikace Prodávajícímu. 

 



12. VYŠŠÍ MOC. 



 

 

 
13. OMEZENÍ. 
 
A. Kupujícímu je výslovně zakázáno inzerovat Zboží na prodej nebo prodávat Zboží na 
internetu bez výslovného písemného souhlasu Prodávajícího (dále jen „Povolení k 
internetovému prodeji“). Autorizace internetového prodeje bude specifikovat veškeré 
podmínky a omezení prodeje a území internetového prodeje (např. autorizace omezená 
na konkrétní adresy URL) a je výslovně začleněna do těchto podmínek. Energizer může 
kdykoli zrušit nebo upravit Autorizace pro internetový prodej podle vlastního uvážení na 
základě oznámení kupujícímu. 
 
B. Kupující neprodá Zboží jiné osobě nebo subjektu než Koncovému uživateli, pokud k 
tomu neposkytne písemný souhlas oprávněného zástupce Prodávajícího. „Konečný 
uživatel“ znamená každého kupujícího Zboží od Kupujícího, který je konečným 
spotřebitelem, pro kterého je Zboží určeno a který nemá v úmyslu Zboží dále prodat třetí 
straně. 
 
C. Kupující, kteří jsou autorizovanými distributory na základě písemného souhlasu 
Prodávajícího, nesmějí prodat ani převést Zboží na jinou osobu nebo subjekt než: (i) 
prodejci na velko, kteří prodávají přímo pouze konečným uživatelům, nebo (ii) prodejci 
na velko autorizovaní Prodávajícím. Kupující neprodá ani nepřevede Zboží na žádné 
prodejce, kterým prodejce zakázal prodej. Dále kupující, kteří jsou autorizovanými 
distributory, zajistí, že zákazníci kupujícího nebudou: (i) prodávat nebo inzerovat k 
prodeji zboží mimo teritorium nebo (ii) prodávat zboží na jakékoli webové stránce, 
aplikaci nebo jiném místě přítomnosti online (včetně, bez omezení, na jakémkoli online 
tržišti) bez výslovného písemného souhlasu Prodávajícího. 

D. Kupující neprodá ani nenabízí k prodeji žádný produkt nesoucí ochrannou známku, 
autorské právo, patent nebo název spojený s Prodávajícím, který Kupující zakoupil nebo 
získal z jiného zdroje než přímo od Prodávajícího. 
 
E. Kupující nebude zakrývat ani žádným způsobem měnit sériové číslo na Zboží nebo 
jeho obalu. 
 
F. Kupující nebude prodávat Zboží ve formátu nebo množství, které se liší od těch, které 
Prodávající vyrobil k prodeji na teritorium. 
 
G. Kupující nepoužije Zboží ve zdravotnickém zařízení ani neprodá Zboží žádné osobě 
nebo zákazníkovi, o kterém Kupující ví nebo by měl rozumně vědět, že Zboží ve 
zdravotnickém zařízení použije, ledaže by byl takový prodej písemně povolen 



Prodávajícím. Prodávající se výslovně zříká jakékoliv záruky, že Zboží má kvalitu pro 
použití ve zdravotnickém zařízení. Prodávající není odpovědný za a Kupující a jeho 
zákazníci odškodní Prodávajícího za a proti jakýmkoli nárokům vyplývajícím z použití 
Zboží ve zdravotnickém zařízení, včetně, ale nejen, tělesného zranění nebo smrti. 
 
H. S výjimkou písemného souhlasu Prodávajícího nebude Kupující vyvážet Zboží mimo 
své autorizované geografické území (dále jen „Území“). Kupující smí prodávat a 
inzerovat prodej Zboží pouze na Území a Prodávající výslovně zakazuje Kupujícímu 
vyžadovat nebo uzavírat prodeje mimo Území. 
 
I. SMLUVNÍ POKUTA. ZA KAŽDÝ PŘÍPAD, KDY KUPUJÍCÍ PORUŠÍ ČLÁNEK 13 
TĚCHTO PODMÍNEK, A KROMĚ VŠECH OSTATNÍCH NÁPRAVNÝCH OPATŘENÍ, 
KTERÁ MÁ PRODÁVAJÍCÍ K DISPOZICI PODLE TĚCHTO PODMÍNEK A ZÁKONA, 
SE KUPUJÍCÍ ZAVAZUJE ZAPLATIT PRODÁVAJÍCÍMU JAKO SMLUVNÍ NÁHRADU 
ŠKODY, NIKOLI JAKO POKUTU, VYŠŠÍ Z NÁSLEDUJÍCÍCH ČÁSTEK: (I) NÁKLADY A 
POPLATKY SPOJENÉ S ŠETŘENÍM A VYMÁHÁNÍM PRODÁVAJÍCÍHO OHLEDNĚ 
NEOPRÁVNĚNÝCH PRODEJŮ KUPUJÍCÍHO; NEBO (II) PĚTKRÁT (5X) 
DOPORUČENÁ MALOOBCHODNÍ CENA ZBOŽÍ NA JEDNOTKU ZBOŽÍ. KUPUJÍCÍ A 
PRODÁVAJÍCÍ SOUHLASÍ S TÍM, ŽE TYTO ŠKODY NEJSOU TRESTNÉ, ŽE ŠKODY 
PRODÁVAJÍCÍHO V DŮSLEDKU PORUŠENÍ ODDÍLU 13 TĚCHTO PODMÍNEK JE 
TĚŽKÉ VYčíslit, A ŽE TYTO SMLUVNÍ POKUTY JSOU ROZUMNOU ODHADNUTOU 
ČÁSTKOU ŠKOD PRODÁVAJÍCÍHO V PŘÍPADĚ PORUŠENÍ. 
 
J. Pokud kupující poruší článek 13 těchto podmínek, kupující souhlasí s tím, že poskytne 
prodávajícímu seznam zákazníků, kterým kupující prodal za posledních dvanáct (12) 
měsíců, a zúčastní se auditu provedeného prodávajícím, kde bylo zboží prodáno 
porušení těchto Podmínek. 
 
K. Bez ohledu na cokoli v rozporu s těmito podmínkami je tento oddíl 13 neplatný tam, 
kde to zakazuje zákon. 
 
14. DODRŽOVÁNÍ ZÁKONŮ. 

A. Kupující bude výhradně odpovědný za dodržování všech platných zákonů, předpisů a 
nařízení a získá všechna potřebná povolení, licence, schválení a registrace, které mohou 
být vyžadovány pro prodej, marketing, distribuci a reklamu Zboží, včetně zákonů USA a 
dalších příslušných zemí o kontrole exportu, zákony o sankcích, zákony proti bojkotu a 
zákony proti korupci a uhradí s tím související náklady a výdaje. 
 
B. Kupující bude dodržovat všechny příslušné zákony o ekonomických a finančních 
sankcích ("zákony o sankcích"), včetně těch, které vymáhá Úřad pro kontrolu 
zahraničních aktiv Ministerstva financí USA ("OFAC"), Evropská unie nebo Spojené 
království. Nebude přímo ani nepřímo prodávat, dodávat, převádět ani vyvážet zboží 
žádnému subjektu nebo osobě, na kterou se vztahují sankce (dále jen „subjekt se 
sankcemi“) nebo do země nebo regionu, na který se vztahují komplexní sankce/embargo 
USA (dále jen „území, na které se vztahují sankce“), jak je určeno OFAC, bez 
předchozího písemného povolení Energizer. Mezi sankcionovaná území patří Kuba, 



Írán, Severní Korea, Sýrie, Krymská oblast na Ukrajině, tzv. Doněcká lidová republika 
(DNR) na Ukrajině a tzv. Luhanská lidová republika (LNR) na Ukrajině a mohou být čas 
od času aktualizovány na základě platných zákonů. Kupující není přímo ani nepřímo 
vlastněn žádnou sankcionovanou osobou a nemá obvyklé bydliště na sankcionovaném 
území ani se na něm nenachází. 
 
C. Kupující prohlašuje a zaručuje, že nepoužívá a nepovolí použití, vývoz nebo převod 
(jakýmikoli prostředky, elektronickými nebo jinými) jakéhokoli zboží, které podléhá 
jakýmkoli platným zákonům a předpisům o kontrole vývozu, včetně neomezuje se na 
zákony a předpisy Spojených států, Spojeného království a Evropské unie (souhrnně 
„zákony o kontrole vývozu“), bez dodržení všech aspektů zákonů o kontrole vývozu, 
včetně, bez omezení, všech relevantních vývozních autorizací, oznámení a instrukcí ve 
vztahu k jakémukoli použití, vývozu nebo převodu Zboží. 

D. Kupující je odpovědný za provádění přiměřené náležité péče u všech zákazníků, 
dopravců, speditérů, přepravců a dalších stran zapojených do dalšího prodeje produktů 
Energizer, aby bylo zajištěno dodržování platných zákonů o sankcích a zákonů o 
kontrole vývozu. 
 
E. Kupující nebude prodávat, vyvážet nebo reexportovat, přímo nebo nepřímo, žádné 
Zboží do Ruské federace nebo Běloruské republiky nebo pro použití v Rusku nebo 
Bělorusku nebo jakékoli třetí straně, pokud má kupující důvod se domnívat, že má v 
úmyslu reexportovat Zboží do Ruska nebo Běloruska, přijme veškerá nezbytná opatření, 
aby zajistil, že třetí strany splní těchto požadavků, a bude udržovat adekvátní 
monitorovací postupy k detekci porušení tohoto zákazu třetími stranami. 

F. Kupující bude dodržovat všechny teritoriální zákony o dovozu, vývozu, balení, 
označování, životním prostředí, zdraví, hygieně a registraci a další regulační požadavky s 
ohledem na nákup, skladování, prodej, distribuci a ekologicky odpovědnou konečnou 
likvidaci zboží. Kupující bude výhradně odpovědný za jakékoli pokuty nebo poplatky 
uložené v důsledku nedodržení. Kupující musí získat předchozí souhlas Prodávajícího 
před provedením jakékoli úpravy obalu (nalepování nálepek, přebalování atd.) na Zboží 
za účelem dosažení souladu. 

G. Kupující se zavazuje dodržovat oznámení Prodávajícího o ochraně osobních údajů, 
které je zveřejněno na webových stránkách https://energizergrouplegal.com/Energizer-
Privacy-Notice-USA.html a všechny příslušné právní předpisy týkající se osobních a 
citlivých údajů identifikovaných nebo identifikovatelných osob (dále jen „Pravidla 
ochrany osobních údajů“). 
 
H. Kupující prohlašuje a zaručuje, že neučinil a neučiní, přímo ani nepřímo, v souvislosti 
se Smlouvou nebo v souvislosti s jakoukoli jinou obchodní transakcí související s 
Prodávajícím, platbu nebo úplatek, nebo nabídku, slib nebo oprávnění dát peníze nebo 
cokoli hodnotného jakémukoli (a) vládnímu úředníkovi nebo (b) osobě nebo subjektu, 
přičemž vědí nebo mají důvod se domnívat, že určitá část nebo celá platba nebo cenná 
věc bude nabídnuta, dána nebo slíbena přímo nebo nepřímo vládnímu úředníkovi nebo 
jiné osobě nebo entita; za účelem ovlivnění jakéhokoli jednání nebo rozhodnutí 
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takového vládního úředníka nebo takové osoby nebo subjektu v jejich úřední funkci, 
včetně rozhodnutí učinit nebo opomenout jakýkoli čin v rozporu s jejich zákonnými 
povinnostmi nebo řádným výkonem funkcí; nebo podněcování takového vládního 
úředníka nebo takové osoby nebo subjektu, aby využili svého vlivu nebo postavení u 
jakéhokoli vládního subjektu nebo jiné osoby nebo subjektu k ovlivnění jakéhokoli 
jednání nebo rozhodnutí; za účelem získání nebo udržení obchodu, přímého obchodu 
nebo zajištění nepatřičné výhody pro prodávajícího nebo kupujícího. Kupující dále 
prohlašuje a zaručuje, že nepodnikl a nepodnikne žádné kroky, přímo ani nepřímo, které 
by představovaly porušení ustanovení jakýchkoli platných protikorupčních zákonů, 
včetně, bez omezení, zákona Spojených států amerických o zahraničních korupčních 
praktikách 1977, ve znění čas od času ("FCPA"), americký cestovní zákon, Spojené 
království. Zákon o úplatcích a jakékoli zákony přijaté v souladu s Úmluvou OECD o boji 
proti úplatkářství zahraničních veřejných činitelů v mezinárodních obchodních 
transakcích (souhrnně „protikorupční zákony“). 

I. Kupující bude dodržovat protibojkotové zákony USA a nebude se zapojovat do 
činností, které takové zákony zakazují, včetně odmítnutí obchodovat s bojkotovanou 
zemí nebo v ní nebo do diskriminačních praktik na podporu nepovoleného bojkotu. 
 
J. Kupující souhlasí s tím, že odškodní Prodávajícího za veškeré ztráty (včetně ztrát 
vzniklých v souvislosti s vyšetřováním ze strany vládních orgánů), které jakýmkoli 
způsobem vyplývají ze skutečného, hrozícího, domnělého nebo údajného porušení 
Pravidel ochrany osobních údajů, protikorupčních zákonů, Zákony o sankcích, zákony o 
kontrole vývozu nebo jakýkoli jiný platný zákon kupujícím. 

K. Kupující bude neprodleně informovat společnost Energizer, pokud se dozví o 
nesouladu nebo má dobrý důvod se domnívat, že nedodržuje platné zákony nebo 
podmínky této smlouvy. Kupující je povinen udržovat úplné a vhodné účetní záznamy a 
uchovávat obchodní dokumentaci týkající se plnění podle této smlouvy po dobu 
nejméně pěti (5) let. 
 
 
15. OBECNÉ. 

A. Podmínkou prodeje Zboží dle Smlouvy je, že Kupující nejedná jako spotřebitel a Zboží 
nakupuje v rámci své podnikatelské činnosti a Kupující to výslovně prohlašuje a 
zaručuje při každé objednávce u Prodávajícího. 
 
B. Žádné vzdání se nebo zpoždění ze strany prodávajícího při výkonu jeho práv podle 
kterékoli smlouvy neovlivní takové výkony ani jakékoli jiné nebo budoucí výkony. 
 
Je-li kterékoli ustanovení těchto podmínek neplatné, nezákonné nebo nevymahatelné v 
jakékoli jurisdikci, tato neplatnost, nezákonnost nebo nevymahatelnost neovlivní žádné 
jiné ustanovení těchto podmínek ani zneplatní nebo učiní nevymahatelné takové 
ustanovení v jakékoli jiné jurisdikci. 
 
Tyto podmínky a jakákoliv smlouva se budou řídit a vykládat v souladu se zákony státu 



Missouri, USA, s výjimkou: (i) jeho principy kolize zákonů; (ii) Úmluva Organizace 
spojených národů o smlouvách o mezinárodní koupi zboží; (iii) Úmluva o promlčení v 
mezinárodním prodeji zboží z roku 1974 (dále jen „Úmluva z roku 1974“); a (iv) 
Protokol, kterým se mění Úmluva z roku 1974, uzavřený ve Vídni dne 11. dubna 1980. 
Jakýkoli spor vzniklý v souvislosti s těmito Podmínkami nebo jakoukoli Smlouvou musí 
být vyřešen arbitráží v St. Louis, MO, U.S.A s pravidly, postupy a praktiky Mezinárodní 
obchodní komory. Rozhodčí soud se musí skládat ze tří (3) nezávislých rozhodců. Každá 
strana jmenuje rozhodce a dva jmenovaní rozhodci společně jmenují třetího člena 
Rozhodčího soudu. 
 
E. Kupující nepřevede žádnou výhodu podle Smlouvy. 
 
F. Pokud Prodávající povolí Kupujícímu používat systém elektronické výměny dat 
Prodávajícího (EDI) pro provádění obchodu podle těchto Podmínek, Kupující použije 
EDI plně v souladu s aktuálními zásadami a protokoly EDI Prodávajícího. 
 
G. Kupující bere na vědomí, že Prodávající může od Kupujícího obdržet obchodní 
kontaktní údaje v souvislosti s prodejem Zboží. Kupující prohlašuje, že získal souhlas 
Prodávajícího zpracovávat tyto obchodní kontaktní údaje podle potřeby. Kupující je 
výhradně odpovědný za to, že subjekty údajů, kterých se takové obchodní kontaktní 
informace týkají, obdržely veškerá oznámení a udělily všechny souhlasy, které mohou 
být nezbytné k tomu, aby prodávající mohl provádět takovou činnost zpracování podle 
platných zákonů o ochraně údajů. 
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